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        Hunger

    Der Schrei des Babys war hoch und klagend, hallte durch die dunkle Halle und sammelte sich unter den geschwrzten Dachbalken. Aleke richtete sich auf und blinzelte mde in die Dunkelheit. Im schwachen Glhen des Herdfeuers waren kaum mehr als die Umrisse der groen Halle zu erkennen, die langen Bnke mit den groen Tischen, die Schemen der schlafenden Menschen, die sich unter dem Geschrei unruhig auf die Seite wlzten. Die Luft war khl und stickig, es roch nach kaltem Rauch.
 
Die junge Fehild sa auf der Bank und hielt ihr schreiendes Kind in den Armen, die Brste entblt, die kaum noch Milch gaben.
 
Wir haben alle Hunger, dachte Aleke, aber die Kinder trifft es am hrtesten.
 
Aleke erhob sich von ihrem Strohlager und strich sich ihr Kleid glatt. Sie ignorierte das Rumoren in ihren Eingeweiden.
 
Ich habe es versucht, murmelte Fehild. Es geht einfach nicht.
 
Aleke setzte sich neben die junge Frau und drckte ihre Hand. Die Verzweiflung in Fehilds Augen hatte die Freude der frischen Mutterschaft vertrieben. Das Kind schrie, das Gesicht rot aufgequollen und zu einer Grimasse verzerrt, und wollte sich nicht beruhigen lassen. Das Mdchen war klein fr ihr Alter, die rmchen mager. Aleke legte die Hand auf den aufgeblhten Bauch des Kindes und sprte die Wrme seines Krpers. Sarhild, flsterte sie tonlos. Trauer umschloss ihre Brust, als sie an den Menschen dachte, den sie ausgetragen und grogezogen hatte. Und den sie auf das Grberfeld hatte bringen mssen. Keine Mutter sollte ihr Kind sterben sehen, dachte sie, und zog langsam ihre Hand zurck.
 
Als Aleke sich erhob, sah sie einen Schatten an der Wand lehnen. Herzog Widukind stand reglos da, die Augen funkelten, er musste sie die ganze Zeit beobachtet haben.
 
Unser Volk hungert, sagte er, und ich kann es nicht verhindern.
 
Aleke trat nher an den graubrtigen Mann heran. Auch seine Wangen waren eingefallen und die starken Schultern nach vorne gebeugt. Zum Beginn des Winters war er noch ganze Tage ausgeritten, um sich mit Bauern aus der Umgebung zu treffen, aber als Schnee und Eis die Wege unpassierbar machten, hatte er sich auf Guntrichs Hof zurckgezogen. Hufig sa er, eingehllt in seinen Pelzumhang, drauen vor der Langhalle oder neben der greisen Sassia am Herdfeuer, die Augen geschlossen, whrend die Flammen sein kantiges Gesicht beleuchteten. Als die Vorrte knapp zu werden begannen, lehnte er jegliche Extraportion ab, die man ihm anbot, manchmal blieb er sogar tagelang ohne Nahrung, rhrte sich nicht, sprach wenig und lauschte den Gesprchen der Mnner und Frauen.
 
Das Volk der Sachsen ist stark, sagte Aleke.
 
Widukind schttelte den Kopf. Ich bin bereit, mein Leben fr die Freiheit meines Volkes zu geben, aber ich bin nicht bereit, es wegen mir hungern zu lassen.
 
Ihr habt so viel fr uns getan.
 
Widukind atmete deutlich hrbar aus. Die Franken wissen, dass ich hier irgendwo in der Gegend bin. Mir ist zu Ohren gekommen, dass sie Gewalt anwenden, um meinen Aufenthaltsort zu erfahren. Er hob die langen, schlanken Hnde. Aber keiner hat es ihnen gesagt. Also ersannen die Franken einen neuen Plan, etwas, um das Volk von mir zu entzweien. Meinst du, es war Zufall, dass sie unsere Brunnen vergifteten, das Vieh fortfhrten und die Vorratshuser in einem Umkreis von einem Tagesritt niederbrannten? Sie wussten, wie hart der Winter ist. Und dass Hunger den Stolz des strksten Mannes brechen kann.
 
Aber keiner hat euch verraten!
 
Ja, antwortete Widukind, und er klang traurig.
 
Gemeinsam verlieen sie die Langhalle. Einer von Widukinds Mnnern ffnete gerade das Tor der Palisade und trat nach drauen. Im klaren Licht des frhen Morgens konnte man weit ber die Baumwipfel nach Osten blicken, denn Wigbert hatte sein Gehft auf einer leichten Anhhe errichten lassen. Aleke folgte dem flachen Land mit ihrem Blick, bis es sich am Horizont verlor. Dort irgendwo musste jetzt Rolant sein, vermutlich befand er sich mit Berengars Mnnern tief im Gebiet der Franken. Jeden Morgen, wenn Aleke vor die Halle trat, blieb sie fr eine Weile stehen und erforschte den Horizont mit ihrem Blick. Bis jetzt war noch keine Kunde ber das Schicksal der Mnner zu ihnen gedrungen.
 
Ich werde bald aufbrechen, sagt Widukind.
 
Auch er sieht mde aus, dachte Aleke. Wie viele Winter trotzte er nun schon den Zugriff durch die Franken, reiste durch Wlder und Smpfe, bernachtete an fremden Herdfeuern, unter Baumkronen und im Schutz von Buschwerk? Wann habt Ihr Geva und die Kinder das letzte Mal gesehen?
 
Geva!, murmelte Widukind und blickte kopfschttelnd in die Ferne. Hier wre es nicht sicher fr sie.
 
Aleke lie den Holzeimer an dem groben Seil in den Brunnenschacht hinab. Der Geruch nach feuchter Erde stieg aus dem Schacht hinauf. Die ersten Mnner traten nach drauen, um mit der Hofarbeit zu beginnen, die Buche mit dem dnnen Getreidebrei gefllt, der fast alles war, was ihnen noch geblieben war. Wie lange ist es her, dachte Aleke, dass wir alle das letzte Mal satt gewesen sind?
 
Wir werden nicht aufgeben, sagte Aleke. Niemals!
 
Wilburga trat aus der groen Halle, gefolgt von ihren Kindern, die schreiend ber den Hof liefen, und kam langsam auf sie zu. Der harte Winter hatte auch bei ihr Spuren hinterlassen, von ihrer einst so stattlichen Leibesflle war nur noch wenig brig geblieben.
 
Bald sehe ich aus wie Sassia, brummte Wilburga, die Alekes Blick bemerkt hatte. Ein Stock in der Landschaft.
 
Aleke zog den vollen Eimer wieder hoch, dass die Adern an ihren Hnden hervortraten. Die einfachsten Verrichtungen fallen mir immer schwerer, dachte sie und war froh, den vollen Eimer abstellen zu knnen. Wie geht es ihr?
 
Sie schlft wie ein Stein. Sie isst kaum etwas. Sie sitzt hinterm Herdfeuer und blickt mit ihren toten Augen in die Glut. Wilburga sah ihren Kindern beim Rennen zu. Der Kleine wird Manfred immer hnlicher. Wenn er gro ist, hoffe ich, dass er viele Franken erschlgt!
 
Aleke erinnerte sich daran, wie hufig Eckart und Manfred in der Halle gesessen und das Horn hatten kreisen lassen. Manfreds Lachen war dabei so laut gewesen, dass man es noch auf den Feldern hren konnte. Nach einem langen Tag hatte er krftiges Essen, Bier und Geselligkeit geliebt, er war ein Mann ganz nach Donars Geschmack gewesen, gro, aufbrausend, so stark wie drei Mnner, treu zu seinen Freunden und furchtlos den Feinden der Sippe gegenber. Aleke fuhr sich ber das Haar, das langsam wieder nachwuchs, wenn es auch noch weit entfernt davon war, bis auf ihre Schultern zu fallen. Ihre roten Locken, die Eckart so geliebt hatte … Wenn Rolant und Arbogast zurck sind, werden wir uns einen neuen Hof errichten.
 
Ja, sagte Wilburga, manchmal wache ich morgens auf und habe getrumt, ich wre wieder auf unserem Gehft, aber dann ffne ich die Augen und finde mich hier wieder.
 
Einer von Widukinds Sphern, ein kleiner braunhaariger Mann, trat aus dem Wald und berquerte den Hof.
 
Ich habe erfahren, dass vor zwei Nchten ein Trupp von Franken mit einem Kuttentrger an der alten Halle von Teutomar war, sagte der Mann leise, der in seiner braunen Kleidung und seinem zierlichen Wuchs wie eine Maus wirkte.
 
Wer hat es gesehen?, fragte Widukind mit angespannter Stimme.
 
Der alte Gerolf, der den nchsten Hof westlich bewohnt. Seine Shne folgten dem Trupp und sahen, dass sie an der alten Halle hielten.
 
Ich frage mich, sagte der Herzog, welchen Grafen die Franken nach Teutomar einsetzen werden? Jetzt, wo Berengar offen gegen die Franken ins Feld zieht, wird man ihm seinen Grund und Boden nehmen und einen knigstreuen Edeling einsetzen.
 
Als die Franken wieder fort waren, sprachen Gerolfs Shne mit dem Gesindel Berengars. Sie sagten ihnen, dass die Krieger sich nach Berengars Verbleib erkundigt htten.
 
Dann haben sie noch keine Kunde von Berengars Heerzug!, meinte Wilburga.
 
Vielleicht sind noch keine Boten eingetroffen, sagte Widukind, vielleicht planen sie aber auch anderes?
 
Bleibt es beim morgigen Aufbruch?, fragte der Bote.
 
Wir brechen morgen auf, besttigte Widukind. Mir scheint, dieser Sommer wird ein schicksalhafter fr uns alle sein. Entweder wir gewinnen unsere Freiheit oder wir sterben im Kampf. Lasst uns nicht zgern.
 
Aus dem Inneren hrte man das lang gezogene Wimmern von Fehilds kleinem Kind. Aleke frstelte. Alles ist besser, als zu verhungern, dachte sie.

    
        Farblose Augen

    Farold schwang sich mit einer Grimasse aus dem Sattel. Die staubbedeckten Mnner saen vor der Knigshalle ab, das Klirren von Rstungen und Waffen mischte sich mit dem Schnauben der Pferde. Farold blinzelte in die Nachmittagssonne. Der Schwei klebte auf seinem Rcken und Staub knirschte zwischen seinen Zhnen. Er fhlte sich mde und zerschlagen. Graf Theoderich klopfte ihm auf den Rcken.
 
Immer mehr Menschen strmten auf den Platz zwischen Knigshalle und Pfalzkapelle, die Nachricht ihrer Ankunft verbreitete sich wie ein Lauffeuer. Ein groer Mann in einer feingestickten Tunika verneigte sich vor Farold. berall ertnten Stimmen und Jubelrufe. Verletzte Krieger wurden zu einem Gebude am Rande des Platzes geleitet.
 
Die frnkischen Krieger lachten und waren ausgelassen, aber Farold war nicht nach Feiern zumute. Sein Plan war gescheitert. Statt Berengar und seinen Mnnern das Leben zu retten, hatte er den jungen Anfhrer gettet und die Schlacht im Morgengrauen nicht verhindern knnen, in der das schsische Heer vernichtend geschlagen worden war. Nur einige wenige Sachsen konnten in die Wlder fliehen, der Rest starb auf dem Schlachtfeld. Wie sie es sich gewnscht hatten, dachte Farold bitter, und Wut mischte sich in seine Trauer. Fr einen Moment begann sich alles um Farold zu drehen und er hielt sich an seinem Pferd fest, bis er wieder klar sehen konnte. Seine Verletzungen waren ein guter Vorwand gewesen, nicht an der Schlacht teilzunehmen und im Morgengrauen im Feldlager zurckzubleiben, um auf die Rckkehr der frnkischen Krieger zu warten. Am Ausgang der Schlacht konnte kein Zweifel bestehen. Die bermacht der Franken war erdrckend gewesen und selbst mit den besten Mnnern mussten die Sachsen sich nach einem verbittert gefhrten Kampf geschlagen geben.
 
Farolds Kopf schmerzte und die Stimmen der Menschen wurden zu einem Summen, in dem die einzelnen Worte miteinander verschmolzen. Ob Rolant die Schlacht berlebt hatte? Der grimmig dreinblickende Graf Theoderich stand inmitten einer Schar von Hflingen, die Daumen in den Schwertgrtel gehakt, und musterte die auf ihn einredenden Mnner.
 
Farold schob sich an den Mnnern und Frauen vorbei, um aus dem Trubel herauszukommen. Er entfernte sich von der Knigshalle und berquerte gesenkten Hauptes den Platz, whrend das Stimmengewirr allmhlich leiser wurde. Sein rechter Oberschenkel brannte, wo ihm bei der Flucht aus dem Lager ein Schwertstreich getroffen hatte, und er humpelte mit zusammengebissenen Zhnen zu dem Steinbau hinber, in dem sich seine kleine Kammer befand. Was wre passiert, dachte er, wenn nicht Marbod wie aus dem Nichts heraus aufgetaucht wre? Merkwrdig, dass die rechte Hand Guiskards sich dort aufgehalten hatte. Was hatte er dort gewollt? Aber vielleicht, ging es Farold durch den Kopf, hat er mir das Leben gerettet.
 
Von hinten erklang eine Kinderstimme, die ihn anrief.
 
Farold, Farold!
 
Farold blieb stehen und drehte sich langsam um. Pippin hpfte vor Freude auf und ab, in Begleitung von Paulus Diaconus kam er ber den in der Mittagssonne flimmernden Platz. Der bucklige Knigssohn rannte auf ihm zu und lachte laut.
 
Du lebst!, rief der Junge.
 
Besnftige deinen bermut, Pippin, sagte Paulus, der hinter ihm herkam. Es ziemt sich nicht fr einen Mann, leichtfertig zu reden!
 
Pippin wurde ernst und sah verlegen zu Boden.
 
Ihr habt in Pippin den strksten Frsprecher am Hofe, sagte der Langobarde. Ich freue mich, euch bei Gesundheit zu sehen.
 
Ich bin am Leben!, antwortete Farold. Vielen Mnnern war das nicht vergnnt.
 
Dann wart Ihr erfolgreich?
 
Farold neigte den Kopf, doch zog er es vor, zu schweigen.
 
Eine Tat, die Euch eine noch grere Gunst des Knigs einbringen wird.
 
Die Gepflogenheiten bei Hofe sind mir fremd, ich handelte fr mich, nicht fr Karl.
 
Dann muss es Euch sehr wichtig gewesen sein. Nicht viele haben geglaubt, dass Ihr wiederkommt.
 
Ich suche den Tod nicht, aber man kann sich auch nicht vor ihm verstecken.
 
Der Langobarde lchelte traurig und blinzelte einige Male. Ihr habt ein starkes Gottvertrauen.
 
Sie schwiegen eine Weile, whrend Pippin unruhig ber den Platz sphte. Der Menschenauflauf vor der Knigshalle wurde immer grer und die Glocke der Kapelle begann zu luten, ihr hoher Klang wurde von den Hngen hinter dem Fluss zurckgeworfen. Die Ankunft von Theoderichs Mnnern schien den buckligen Sohn des Knigs in hchste Aufregung versetzt zu haben.
 
Paulus fuhr sich mit dem rmel ber die Stirn und seufzte. Ich bin unterwegs zu einem alten Freund. Begleitet mich, wenn ihr mgt. Es tut gut, ein Gesprch zu fhren mit jemandem, der nicht in den hfischen Konventionen erstarrt ist.
 
Ich bin kein Mann des Hofes, erwiderte Farold.
 
Der Langbarde verabschiedete sich von Pippin, der Farold zum Abschied zuwinkte und zu der Menschenmenge hinberlief. Die Schultern unter dem feinen Tuch nach vorne gezogen, eilte der Junge vornbergebeugt zur Knigshalle hinber.
 
Mein Weg fhrt mich zu Bruder Bodwin, fuhr Paulus fort, dem ich jeden Tag etwas vorlese.
 
Vermag er nicht zu lesen?
 
Paulus wirkte amsiert und ein leichtes Lcheln erschien auf seinem traurigem Gesicht. Oh, er ist des Lesens und Schreibens mchtig wie kaum ein anderer am Hofe.
 
Nach kurzem Zgern schloss sich Farold dem Gelehrten an. Vielleicht brachte ihn dies auf andere Gedanken und verscheuchte die dstere Stimmung. Langsam ging er neben dem hochgewachsenen Langobarden her.
 
Bruder Bodwin hatte lange Zeit die Funktion des Hofschreibers inne, erklrte Paulus. Er begleitete den Knig seit den Anfangstagen seiner Herrschaft, doch nun ist er nicht mehr in der Lage, die einfachsten Stze zu entziffern. Das Licht seiner Augen ist immer schwcher geworden und schlielich erloschen.
 
Wie ein Krieger ohne Arme, dachte Farold. Ein hartes Schicksal, uns im Alter das zu nehmen, was uns in der Blte unserer Jahre gegeben wurde.
 
Sie kamen an ein Gebude, das etwas abseits der Strae am Rande eines Buchenhaines lag. Hier war es ruhiger als im Herzen Diedenhofens, auf der Trschwelle lagen Brotkrumen und eine Schar bunter Vgel flatterte auf, als sie nher kamen. Der Schatten der Baumkronen lag khl auf dem Dach.
 
Bruder Bodwin, ich bin da!, rief Paulus Diaconus von der Trschwelle aus und trat in den schlichten Raum. Ein alter Mann lag auf seiner Bettstatt, der nur noch aus Haut und Knochen bestand. Blicklose Augen richteten sich auf sie, dann erschien ein Lcheln der Erkenntnis in dem faltigen Gesicht.
 
Ich erkenne dich an deinen Schritten, mein lieber Paulus, mehr als an deiner Stimme!
 
Der suerliche Geruch nach Schwei und Urin hing in der Luft, und ein Hauch von Fulnis, aber Paulus Diaconus achtete nicht darauf. Er kniete sich am Bett nieder und ksste die Hand des alten Mnches. Ich habe Besuch mitgebracht!
 
Der Greis hob langsam den Kopf, dessen faltige Haut sich straff um den Schdelknochen spannte. Nur wenige verirren sich noch in mein Heim, doch hre ich viel von den Vorgngen am Hof. Immer wenn der Knig und sein Gefolge eintreffen, scheinen sogar die Vgel hektischer zu werden.
 
Sein Name ist Farold und er kommt aus dem Kloster Fulda zu uns.
 
Farold?, wiederholte der Mann, Den Namen habe ich nie gehrt. Du bist kein Mnch, den ich kenne!
 
Die Worte kamen nur undeutlich aus dem zahnlosen Mund, und Farold trat nher, um ihn besser verstehen zu knnen. Ich bin kein Mnch, auch wenn ich von Fulda aus nach Diedenhofen gereist bin.
 
Die farblosen Augen des alten Mannes suchten die Richtung, aus der zu ihm gesprochen wurde, und Farold schien es, dass er noch nie einen so alten Mann gesehen hatte. Er musste das Alter von Sassia erreicht haben.
 
Dann erweist Gott mir die Gnade, das Gedchtnis noch nicht von mir genommen zu haben. Bruder Bodwin lie sich wieder auf die fleckige Unterlage zurcksinken, sein Atem rasselte heiser durch den halb geffneten Mund. Mein Krper ist hinfllig, das Licht meiner Augen erloschen, ich habe das Jammertal des Lebens durchschritten. Mit dem Hinscheiden meiner sterblichen Hlle empfehle ich meine unsterbliche Seele Gott an.
 
Paulus Diaconus nahm auf dem Rand der Bettstatt Platz und betrachtete den ehemaligen Hofschreiber. Mit geschlossenen Augen lag er da, murmelte Unverstndliches vor sich hin und schien ihre Anwesenheit vergessen zu haben. Pltzlich wandte er sich an Paulus.
 
Ist das wie bei dir?
 
Um was geht es?, antwortete der Langobarde ruhig.
 
Ein magerer Finger reckte sich Richtung Farold. Seine Anwesenheit!
 
Paulus Diaconus lchelte Farold entschuldigend zu und nahm dann die Hand des Greises. Jeder Mensch hat seine eigene Geschichte, jedes Schicksal ist Gottes Wille, und kein Leben gleicht dem anderen.
 
Paulus erhob sich und nahm einen Krug vom Tisch. Das Gluckern von Wasser ertnte, als er zwei Becher fllte. Einen davon reichte er Farold, bevor er sich wieder am Rande der Bettstatt niederlie.
 
Sicherlich habt Ihr schon von meinem Schicksal gehrt, sagte Paulus und sttzte seine Ellenbogen auf die Oberschenkel.
 
Farold nickte. Es heit, du wrst im Austausch fr deinen Bruder an den Hof gekommen.
 
Das ist wahr.
 
Farold nahm auf einem alten Hocker an der Wand Platz, der unter seinem Gewicht knarzte.
 
Paulus nahm einen Schluck Wasser. Ich bin als Sohn der Theodolinda und des Warnefried im Friaul geboren worden. Ich entstamme einer adligen Familie und wir unterhielten gute Beziehungen zum Hofe des Herzogs. Meine Jugend verlebte ich in Cividale, der Hauptstadt des Herzogtums, und ich beschftige mich schon frh mit der lateinischen Sprache, doch gehrten zu meinen Studien auch Griechisch, Literatur und Metrik, so dass ich bald zu einem angesehenen Gelehrten wurde. Durch meine Freundschaft mit dem Dichter Dux Ratchis wurde ich schlielich an den Hof zu Pavia gerufen, wo Ratchis als neuer Knig der Langobarden residierte.
 
Ein mchtiger Knig, sagte Farold.
 
Am Hofe des Knigs Ratchis konnte ich meine Ausbildung in Grammatik, der Rhetorik und den Rechtswissenschaften fortfhren, wandte mich aber bald dem Studium der Theologie zu, wozu mich der Knig ermuntert hatte. Ratchis war ein tief religiser Mensch und brachte mich auf den Pfad des Herren, so dass ich schlielich die Priesterweihen annahm und in das Kloster Montecassino eintrat. Hier widmete ich mich dem Gebet und den Studien. Schon bald folgte mir Knig Ratchis nach und wurde ebenfalls Benediktiner in unserem Kloster, nachdem er abgedankt und seinem Bruder Aistulf Platz gemacht hatte. Es war fr mich eine Zeit des Glcks. Ich verfasste fr den Herzog Arichis die rmische Geschichte in sechzehn Bchern und wurde weit ber die Grenzen unseres Reiches hinaus bekannt.
 
Paulus Diaconus Lcheln erstarb und ein Schatten legte sich auf seine Zge. Dann sollte sich mein Schicksal auf grausame Weise ndern. Im Jahre 774 unseres Herren fhrte Karl seine Truppen in unser Reich. Mittlerweile war Desiderius unser Knig. Karl setzte den Knig ab und nahm sich die Langobardenkrone.
 
Ein Schicksal, das die Langobarden mit den Sachsen teilen, sagte Farold.
 
Karl hat schon viele Vlker unterworfen, so auch das meine. Aber zwei Jahre spter kam es zu einem Ausbruch des Widerstandes im Friaul, den die Franken jedoch schnell brachen. Unter den Gefangenen, die die Franken nordwrts wegfhrten, befand sich auch mein Bruder Arechis. Die Sorge meiner Eltern wurde mit jedem Jahr seiner Gefangenschaft grer und auch mir selbst wre das Herz gebrochen, htte ich nicht im Glauben Kraft gefunden. Ich schrieb dem Knig, zu dem mein Ruf schon gedrungen war, und er antwortete wohlwollend. Schlielich machte ich mich im letzten Jahr auf den Weg nach Aachen an den Hofe Karls, um die Freilassung meines Bruders zu erbitten. Karl gewhrte mir meine Bitte, aber unter einer Bedingung. Paulus Diaconus stockte und sah in seinen Wasserbecher. Ich msse eine Zeit lang am karolingischen Knigshof bleiben und dort lehren und schreiben.
 
Der Langobarde leerte den Wasserbecher in einem Zug. Mit leerem Blick sa er in sich versunken auf der Bettstatt.
 
So bist du ein Gefangener des Knigs?, fragte Farold schlielich.
 
Der Hof ist mir ein Gefngnis, aber bin ich kein Gefangener. Der Knig ist gut zu mir und bemht sich um meine Freundschaft. Ich lehre unter anderem das Griechische, kmmere mich um die Ausbildung der Kinder des Knigs, gebe eine Homiliensammlung heraus und schreibe die Gesta episcoporum Mettensium. Ich habe mein Wort gegeben, einige Jahre zu bleiben. Und ich werde von meinem Wort nicht abrcken.
 
Er hat sich selbst als Geisel gegeben, dachte Farold, und doch bietet der Knig ihm die Freundschaft an. Karl ist ein Mann, aus dem schlau zu werden schwerfllt. Die traurigen Zge des Langobarden waren also einem Schicksal geschuldet, das so merkwrdig wie seines war, und doch konnte sich Paulus glcklich schtzen: In einigen Jahren wrde er nach Hause zurckkehren, von seinem Bruder willkommen geheien werden und wahrscheinlich im Kloster seine gelehrte Arbeit fortsetzen. Ein fester Plan, ein Platz, an den ihn sein Gott gesetzt hatte und den er ausfllte. Kein Blut war an seinen Hnden, kein Racheschwur stand zwischen ihm und seinen Leuten.
 
Eine lange Geschichte, murmelte Bruder Bodwin zur berraschung von Farold, der dachte, dass der alte Mann in seiner eigenen Welt versunken gewesen war, wert, in einer Chronik niedergeschrieben zu werden. Der Greis sah mit seinen blassen Augen zur Decke und schmatzte mit dem zahnlosen Mund. So vieles ist geschrieben worden, Zeile um Zeile, die Hnde waren nicht mig gewesen …
 
Die Zge des Alten belebten sich, aber Farold konnte nur Schmerz in seinem Antlitz erkennen.
 
Mein Leben widmete ich Gott und dem Knig, ich war lange bei Hof, viele Menschen kreuzten meine Wege, ich schrieb alles nieder, was man mich zu schreiben hie, meine Hand war nicht mig gewesen, nein, das war sie nicht. Die sehnigen Hnde des Mannes bewegten sich, als fhrten sie ein Eigenleben und Farold schien es, als htten sich die dunklen Flecken von Tinte tief in die Haut eingegraben, wo sie keine Brste mehr zu entfernen imstande war. Doch nun zitterten die Finger und nie mehr wrden sie eine Schreibfeder halten.
 
Was macht dein Bein, Bruder Bodwin?, fragte Paulus Diaconus und stellte den leeren Becher ab.
 
Hinfllig wie der Rest meines fauligen Fleisches! Es schmerzt und zerrt wie ein fauliger Ast, aber ich lebe immer noch! Der Herr hat mich noch nicht zu sich berufen. Manchmal frage ich mich, ob er mich bersehen hat, so viele Menschen sind schon abberufen worden, junge Menschen, alte Menschen, Mnner, Frauen, Kinder, ich sah sie alle kommen und gehen.
 
Paulus hob vorsichtig die Decke hoch und ein fauliger Gestank nahm Farold den Atem. Er roch wie ein Toter, als wrde ein Teil seines Krpers schon sterben. Es war der Strohtod, den jeder schsische Mann frchtete, ein langsames Dahinsiechen.
 
War Herwig heute schon da?
 
Der Greis schien zu berlegen und kaute auf seiner Unterlippe. Er war da, doch knnte es auch gestern gewesen sein. Oder heute …
 
Paulus Diaconus deckte das Bein wieder zu und sah auf einen Tiegel mit Salbe, der auf dem kleinen Tisch stand.
 
Es ist gut, dass er sich um dich kmmert. Die Salbe lindert deine Schmerzen.
 
Schmerzen sind eine Gabe Gottes!, rief der alte Mann. Sie sind die Strafe fr unsere Snden.
 
Der Langbarde lchelte traurig. Jesus Christus hat die Barmherzigkeit in unsere Welt gebracht, indem er unsere Snden auf sich nahm. Er gab sein Leben fr uns hin und sitzt nun zur Rechten Gottes!
 
Der Greis wollte etwas erwidern, doch riss ihm ein trockenes Husten die Worte von den Lippen. Als er schlielich erschpft die Augen schloss, hatte er seine Worte vergessen. Das leise Keuchen des Greises erfllte den Raum.
 
Farold lie sich mit den Rcken gegen die Wand sinken, als sich der Raum um ihn zu drehen begann; seit seinem Sturz vom Pferd sa ihm das bel in den Knochen.
 
Der Langobarde zog ein Buch vom Tisch und begann, in der Sprache der Mnche zu lesen. Farold blieb eine Weile sitzen und lauschte dem Klang der Worte. Der alte Mann schien sich zu entspannen und mehr als einmal bewegten sich seine Lippen, als sprche er das Gelesene mit. Schlielich erhob sich Farold und nickte Paulus Diaconus zum Abschied zu.
 
Drauen atmete Farold in der frischen Luft auf. Froh, das Haus verlassen zu haben, humpelte er langsam zurck zu seinen Gemchern. Noch immer besa die Sonne viel Kraft und brannte auf seinen Schultern. Er dachte ber die Worte von Paulus Diaconus nach, whrend er den Knigsplatz berquerte. Noch immer standen viele Mnner und Frauen beisammen und unterhielten sich lebhaft, von Graf Theoderich war aber nichts mehr zu sehen. Farold seufzte, als er das Steingebude erblickte, in dem seine Unterkunft war, und spornte seinen mden Krper zu einer schnelleren Gangart an. Er freute sich auf das Bettlager und eine Menge Schlaf, die seine dsteren Gedanken vertreiben wrde.
 
Ein Mann schob sich durch die Menschenmassen und eilte auf ihn zu. Farold versprte wenig Lust darauf, Worte mit ihm zu wechseln, und setzte seinen Weg fort. Der Mann erreichte Farold, als dieser gerade vor der Tr zum Haus stand.
 
Der Knig schickt mich, erklrte der Bote. Er wnscht Euch sofort zu sehen!
 
Ich bin mde, dachte Farold, soll der Knig sich die Ereignisse von Theoderich erzhlen lassen. Aber es war nicht klug, Karl warten zu lassen. Der Bote sah ihn auffordernd an und schlielich nickte Farold zum Einverstndnis. Sein Kopf schien doppelt so schwer zu sein.
 
Farold folgte dem Boten langsam in ein kleines Gebude, in dem er noch nie gewesen war, und stieg einige Stufen hinunter. Sie kamen in einen kleinen Raum mit kreisfrmig angeordneten Steinsulen, die eine kuppelfrmige Decke trugen. Durch schmale Luken drangen Lichtstreifen herein und tauchten den Raum in ein dmmriges Licht. Das Pltschern von Wasser hallte von den Steinwnden wider. In der Mitte des Raumes befand sich ein groes Becken mit dampfendem Wasser. Karl sa inmitten seiner Kinder dort, Schweitropfen glnzten auf seinem roten Gesicht. Einige Mnner und Frauen badeten mit dem Knig und sahen ihnen erwartungsvoll entgegen. Selbst die Kinder hrten mit dem Planschen auf. Hildegard sa auf einem bequemen Stuhl und genoss sichtlich die Wrme.
 
Wrme ist die Freude einer jeden Frau!, sagte sie, als Farold sie grte. Farold bemerkte den Blick, den Karl ihr zuwarf, das enge Band zwischen ihnen war unverkennbar. Wie viele Jahre habe ich in Zelten verbracht auf den Feldzgen meines Mannes, selten bin ich von seiner Seite gewichen. Ich habe mehr Zeit auf Feldzgen verbracht als so mancher Mann, doch ist es schn, sich den Annehmlichkeiten der Pfalz hingeben zu knnen.
 
Sie tauchte ihre geschwollenen Fe in das heie Wasser und seufzte wohlig. Der Bauch unter dem Kleid war prall und rund, bald schon musste sie entbinden.
 
Setz dich zu uns, sagte Karl und wies mit seiner groen Hand in das Becken.
 
Farold betrachtete das dampfende Wasser und legte die staubige die Kleidung ab. Als er sich im Becken niederlie, berraschte ihn die Wrme des Wassers, kannte er bislang doch nur seine Klte. Ein angenehmer Duft stieg von ihm auf und die Schnittwunde unter dem Verband begann leicht zu brennen.
 
Nicht mehr lange, sagte Karl, und ich werde mich in Aachen niederlassen. Die heien Quellen dort sind die beste Entspannung von den Amtsgeschften.
 
Und die Wlder eignen sich gut fr die Jagd!, fgte Graf Theoderich hinzu, der angezogen am Beckenrand stehen geblieben war.
 
Karl zog eines seiner Kinder heran, ein blondhaariges Mdchen, und streichelte ihr sanft ber den Kopf.
 
Farold begann in dem heien Wasser zu schwitzen und sprte, wie ihm Schweiperlen die Schlfe entlangrannen. Die Wrme machte ihn ein wenig benommen.
 
Was hast du zu berichten?, fragte Karl.
 
Farold blickte den Knig eine Weile an. Berengar ist tot!, antwortete er und ein Raunen ging durch den Baderaum.
 
Ha!, rief der Knig aus und schlug mit der Hand auf die Wasseroberflche, dass es nach allen Seiten spritzte. Ha! Er legte den Kopf in den Nacken und lachte, dass es von den Wnden widerhallte.
 
Farold sa mit versteinertem Gesicht da, aber keiner der Anwesenden achtete auf ihn. Sie alle teilten die Freude des Knigs und fr eine Weile erfllten ihre Stimmen den kleinen Raum mit ihren Echos.
 
Theoderich wartete, bis das Lachen des Knigs verklungen war, und legte einen Beutel vor Karl auf den Beckenrand. Die Sachsen stellten sich uns im Morgengrauen zum Kampf. Wir erschlugen die Hlfte, der Rest floh in die Wlder. Sie stellen keine Gefahr mehr dar.
 
Karl griff nach dem Beutel und zog einen abgetrennten Schdel heraus. Der Knig richtete sich im Wasser auf und betrachte das blutleere Gesicht, dessen gebrochene Augen zur Decke starrten.
 
Das ist also der Mann, der die Franken herausfordern wollte!, sprach der Knig. Seht euch ihn an, Kinder, so ergeht es allen, die sich gegen euren Vater erheben.





- Ende der Buchvorschau -
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